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Résumé

La culture est un aspect important de la traditibomaine. Son
universalité et son dynamisme dans la communautgaime n’est
jamais en doute. La culture africaine, voire négfdcaine est
toujours vivante. Elle englobe les modes de viespensées négro-
africaines, enracinées non seulement chez les egupbirs du
continent africain mais aussi chez d'autres peuptedrs de la
diaspora; en particulier chez les communautés roues iles de la
caraibe, et du Brésil parmi tant d'autres. Cettiedé vise a mettre en
relief les aspects de la tradition yoruba ou laisisdu monde yoruba
comme elle a été accentuée dans la piece d’Aimgii€ésLa tragédie
du roi Christophe. Les éléments historiques, calgiet religieux dans
cette ceuvre, vus sous l'optiqgue de l'approche mytit@ue ; aussi
bien que le mythe de création des communautés owex attire
notre attention dans I'ceuvre. Nous concluons gual des aspects de
la tradition africaine qui sont toujours vivantsmala caraibe comme
ceux de la tradition yoruba, que Césaire a mis eief dans sa piece
La tragédie du roi Christophe. Voila notre but darette étude.

Au cours de l'histoire humain, la race noire a aorune existence moins
appréciable que la race blanche ; et elle fut mietides accidents historiques :
I'esclavage et le colonialisme. Ces deux événenmaajsurs et historiques, ont marqué
le monde africain. Le premier de ces événemeniisl'ésclavage ou la traite négriére
qui aboutira a la dispersion des Noirs dans le rmoRdr Nouveau monde, nous parlons
du continent américain et les 1les de la Caraibseositue I'Haiti, un des deux pays au
cceur de cette étude. Le deuxieme événement quiatdimage de ’homme noir au
cours de I'histoire humain est la colonisation @éenne en Afriques et dans les iles de
la Caraibe. Ces deux événements vont servir deplirerpour la réunification des
enfants issus de I'Afrique mais éparpillés aux guabins du monde.
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C’est ainsi que I'on assiste a la naissance digtdéadture négro-africaine qui a
pour préoccupation principale la prise de consaeae la situation d’opprimée et de
valorisation de la culture negre ainsi que la réhation de I’hnomme noir aux yeux de
I’lhomme blanc. Cette littérature négro-africainiat son apogée avec le mouvement
de la négritude précédée par la négro-renaissaitalam aux Etats-Unis. Quelques
uns peuvent s’interroger sur le rapport qu'entrgtia vision du monde yoruba aux
Caraibes. La littérature négro-africaine, nous paswous permettre de dire, est une
littérature produite par les Noirs dans I'espaceggéphique occupée soit en Afrique,
en Ameérique, aux Antilles et en métropole. Le rappai existe entre le sujet de notre
étude et la littérature négro-africaine est qu€aaibe et d’Afrique partageant une
méme aire géographique, quasi-culturelle, maisi angshistoire commune.

A la lecture delLa tragédie du roi Christopheune chose frappe notre
imagination ; la continuité de la tradition africaidans les Caraibes, précisément en
Haiti. Or nous savons que la littérature négrceafrie est née dans l'optique de
prouver au monde blanc que I'Afrique n’est pas taie rase, qu’elle a une histoire et
évidemment un passé et c’est justement ce a que nous attélerons dans cette
analyse du monde africain et caraibe. Aissata SeomKindo renchérit dans la revue
Ethiopiques

Cela veut simplement dire que les Noirs d’Afriquet @rée au cours des
siecles, des religions, des sociétés, des litratet des arts tellement particuliers
gu’'on les reconnait entre les autres civilisatidada terre. Cela veut dire encore que
cette civilisation africaine a marqué de facon iédiée les maniéres de penser, de
sentir et d’agir des négro-africains

Cette civilisation qui prend sa source en Afrigelequi a été transportée dans
les Caraibes par les esclaves noirs au cours ttaitia négriere du f5siécle au 19
siecle, attire notre attention dans cette étudeisN@rrons si elle est demeurée intacte
au contact des autres civilisations ou s'il y ades décalages, mieux s’il y a eu une
symbiose ou un mélange, autrement dit une acctittara

Considérons le concept de « vision » dans touadpscts et ceci nous ménera
a examiner le mythe de création du monde seloiYdegba et selon les Caribéens, y
compris les aspects historiques, culturels et imlig de deux communautés. Nous
allons essayer de faire le synopsis de I'ceuvre @estmpn, La tragédie du roi
Christophe ;et en ce qui concerne la mise en lumiére des éldmdm la tradition
yoruba (vision du monde) dans la piéce, nous adapsel’approche mythocritique
dans notre analyse.

Le Concept De « Vision » Du Point De Vue Generale

Du point de vue étymologique, selba Petit Larousse lllustrde terme vision
provient du mot latin visio » et signifie « I'action de voir, de garder ; lamere de
voir, de concevoir, de comprendre quelque chésé s’agit aussi d’'une maniére de
concevoir et comprendre une réalité complexe. Rample, si on dit « nous n'avons
pas la méme vision du monde », c'est-a-dire aves goints de vue ou opinions
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différentes. La vision pourrait se lier a une afjmr, une forme, une représentation
mental de quelque chose ; que se soit un objegnimal, une personne auquel on
attribue des fonctions mystérieuses ou surnatgreligar exemple un malade qui
divague ou le roi Christophe qui voit le spectreptétre apres étre frappé d’apoplexie
dand.a tragédie du roi Christophd’Aimé Césaire. Donc il s'agit d’'une idée, d'une
hallucination et d’'une perception propre a un imdliven général. En dehors de tout
ceci, en quoi dénoter « vision » au plan littér&ire

Leconcept De « Vision » Du Point De Vue Litteraire

La définition du terme vision seldraroussemet I'appui au fait que la vision
c’est la maniére de voir les choses, de compremdm@rdre de faits ou un ensemble de
réalité qui s'offre a la vue. La réalité dont it gsiestion est une réalité concréte et non
abstraite, quelque chose visible a I'ceil nu. Don@dint de vue littéraire la « vision »
c’est 'image mentale qui s'impose a I'esprit maiexiste des nuances.

Nous posons donc que la vision du monde traduiséenble des aspirations,
des sentiments, et des idées qui réunit un groageedsonnes partageant une origine,
une histoire et une culture similaires. Dans leeat® notre étude, il faut entendre par
« vision » des traditions, cultures, religions i africains dans les Caraibes. En effet,
cela revient a dire la continuation des rites ethmy yoruba en Haiti apres trois cent
ans d'esclavage. Il s’agit de prouver la survivaoada continuité du monde africain
dans les caraibes.

Mythe De Creation Ou Cosmogonique

Que recouvre exactement le mot mythe ? De primedatlofaut remarquer
gu'il n’est pas aisé de donner une définition duhmysusceptible de couvrir tous les
types et toutes les fonctions des mythes dansffésestes régions du monde. Robert,
cité par Onyemelukwe considere le mythe Comme uéck fabuleux, transmis par la
tradition, qui met en scéne des étres incarnartt sne forme symbolique des forces de
la nature, des aspects de la condition humalfi#le renchérit que le mythe comme
récit peut décrire la genése d’un peuple, ou epligin événement. La littérature orale
africaine nous offre un éventail de mythes.

Jacques Chevrier nous informe que le mythéamingu’un élément de la tradition,
Apparait en relation direct avec les forces qui cmndent 'architecture du monde et
le sens de l'univers ; c’est I'expression de ceewa formulées non pas comme un
traité philosophique abstrait, mais selon les aastal’un récit ou d’'une suite de récits.
Le mythe fait partie de la parole sérieuse quiobgt de croyance et de d'initiation, il
formel’arriére-plan de la pensée et de la visiaditronnelle du monde
Barthes, R. cité par Jourdain-Innocent Noah dansasticle parut sur le sitérudit,
s’accorde avec le fait que le mythe « est un fébitileux visant a expliquer 'ordre du
monde 3. Jourdain explique que le mythe est le symbolisimes’exprime avec plus
de force dans la littérature négro-africaine tiaditelle. SelonI’Encyclopédie
Universalis:
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Le mythe cosmogonique sert de modéle a tous ledhienyd’origine. La
création des animaux, des plantes ou de 'hommeuppbse, en effet, I'existence d’'un
monde. Méme dans les cas ou il n’existe pas deargasmogonique au sens strict du
terme (comme en Australie), il existe toujours ugthm central qui raconte les
commencements du monde, ce qui s'est passé avdhsaju devenu tel qu'il est
aujourd’hui. On trouve donc toujours une histoirenprdiale, et cette histoire a un
moment dit ou un mythe qui nous présente le prestiat, larvaire ou germinal, du
mondé.

Le mythe de la création ou des origines, autrerapptlé la cosmogonie est
une théorie mythique ou scientifique expliquanfdemation du monde. A plus d’'un
égard, il intéresse les hommes de toutes les esltdepuis des temps immémoriaux.
De son c6té Asobele-Timothy Jide congoit le mythepdint de vue anthropologique :
« Le mythe apparait comme un récit ou un discowthigue qui met en scéne des
personnages, des situations, des décors généralermennaturels, souvent divins,
utopiques, surréels [...J»

Dans l'optique de découvrir une explication ratielten a son existence sur la
terre, chaque culture, chaque peuple base sorpiétation de I'existence sur des
images mythologiques. Bien que nous ayons mentiguieéle mythe soit une théorie
scientifique, il est bon de souligner que la saterEst incapable de justifier ce
phénoméne. Pourtant, I'explication donnée au sigef création du monde est plutét
pragmatique car le mythe constitue un mythe poscience elle-méme.

La compréhension des mythes est un moyen d'amgréai culture, la vie
spirituelle et quotidienne des peuples. Au faig haythes constituent des moyens
archaiques d'interpréter le monde en images eymbdes. lls ne sont pas ancrés dans
un contexte historique ni ne répondent aux questxistentielles. En paralléle a la vie
matérielle, chaque culture est a la recherche aiande plus significatif et plus solide.
C’est par l'intuition et l'inspiration, le réve éimagination que 'homme se construit
sa propre connaissance du monde. En somme, legsmgiracent I'origine, I'essence
et le sens du monde selon chaque peuple. C'esteatéehe que nous allons aborder
dans la suite de notre analyse, c’'est-a-dire, pddeces mythes selon les Yoruba et les
Haitiens.

Mythe De La Creation Du Monde Selon Les Yoruba

Selon la tradition orale, comme Biobaku nous imfér pour les Yorubas,
Olorun, le dieu supréme aurait assigné la téehla création du monde a son fils ainé
Obatala. Ceci a a faire a la surface des eaux regeéses. Pour ce faire, il lui remit du
sable céleste et une poule a cing doigts. Chemgarfg Obatala trouva du vin de
palme, il le but et s’endormit. A la vue du component irresponsable, Olorun confia
la responsabilité de la création du monde a Odudsaa benjamin. Ce dernier suivra
les instructions de son pére a la lettre en telaapbule aux cing doigts au dessus des
eaux marécageuses et secoua le sable célestenser. lApres avoir gratté la surface, la
poule éparpilla le sable. Ainsi, se créerent leetéarme, les collines et les vallées.
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La croyance yoruba situe le lieu ou cet événemésdt déroule a Ife
considérée comme une terre sainte digne de péjeri@duduwa devint le premier roi.
A son réveil, Obatala se rendit compte que la tacég accomplie par son frere cadet.
Il s’emporta violemment et il s’ensuivit un comlzpti voit la participation de tous les
dieux. A la fin de la bataille, il eut un compromi®duduwa serait le roi d’'lfe. Quant a
Obatala, il obtint le droit de modérer le corpsctiaque étre humain avant que son pére
Olorun leur insuffle la vie.

Mythe De La Creation Du Monde Selon Les Haitiens

Avant de considérer la vision du monde, mieux lsnoagonie du monde selon
les caribéens, jetons un coup d’ceil sur ces progp@sioward Federick Jetty, I'ancien
ambassadeur américain au Nigéria dans sa commionicaReaching Out To The
Africans Diaspora: The Need For A Vision,» citér gaguntola Olusola dans sa
communication inédite intitulée « Quelles méthod&amalyse littéraire adopter pour
impacte du monde yoruba et fon dans les carathétoward attribue le peuplement
de la Caraibe a la traite négriere : The "Afri@aaspora was born from tragedy [... ],
Africans were taken from their shores against thgil, under inhuman conditions.
Millions died in passage... from 1500s to the 18@0djons of Africans were brought
to the New World and called slavés"
(La diaspora africaine est née de la tragédie Jes]Africains ont été enlevés de leurs
territoires contre leur gré, nombreux sont mortscaurs du voyage transatlantique.
Beaucoup d’Africains ont été déportés dans le Nauvaonde et appelés esclaves.

Tunde Babawale, directeur de CBAAC citant InikdrE. dansThe Origine of
the Diasporanous donne une idée sur la provenance des habiastiles caraibes en
général mais de I'Haiti en particulier :

Put succinctly, not less than 10,000 Africans wexkported each year, to
Brasil, the British colony of Barbados and the [Efecaribbean Islands of Martinique
and Guadeloupe. With the Royal African Company tenad in 1672, the initial
Caribbean sugar islands were overtaken by Janthieanajor British slave colony, and
particularly by the French colony of Saint Domirggunodern Haiti. This French
colony imported almost a million slaves during #8' century and was the scene, in
1791, of the successful major revolt in human injéfo

(De facon succincte, plus de 10,000 Africains étagxportés chaque année, au
Brésil, dans la colonie anglaise de Barbade et temfes caribéennes francaises de
Martiniqgue et Guadeloupe. Avec la charte de la Cagnpe Royale Africaine en 1672,
les iles sucrieres de la Caraibe ont été prisedapdamaique, I'importante colonie
esclavagiste britannique et particulierement paolanie frangaise de Saint Domingue,
de nos jours appelée Haiti. Cette colonie francaigeortait a peu prés un million
d’esclaves pendant le 18 siecle. Elle était le centre en 1791 de I'impotearévolte
d’esclaves dans I'histoire du monde.)

Cela nous donne une idée fixe sur I'origine destaats de la Caraibe. Il s’agit
des enfants de la mére Afrique pris de leur tegreahnivence avec leurs freres, surtout
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les rois de I'époque (1500-1800) ou tout simpleme#ix qui étaient victimes des
guerres intestines entre les royaumes. lIs étéoemtsimplement vendus en échange de
l'alcool, du tabac, de la soie. Leur mission étttravailler dans les plantations de
canne a sucre étant donné que les Européens seesolts compte du fait que la
population locale de ces iles était faible et gseAfricains étaient plus forts.

Ceux qui ont été enlevés sont ceux qui étaient stelsuet travailleurs.
L’Afrique a donc été dépossédée de sa main d’'oaalide et des cerveaux habiles au
profit du Nouveau Monde (Les Amériques du Nord @tSiid, les Antilles). Mais un
fait important est a retenir concernant ces esslakza dépit de cette deshumanisation
de leur étre profond et de tous les stéréotype®uojuété véhiculés a leurs sujets, ces
enfants d’Afrique n'ont pas jeté par-dessus bord leulture bien qu’empéchés par
leurs nouveaux maitres. Howard F. Jetty soulignetegtdancedanssa
communication: « In their humanness, they retaisedmuch as they could of the
various African cultures they representét »

(Dans leur humanité, ils ont retenu autant bien possible les différentes
cultures africaines auxquelles ils appartiennent.)

Un terme important s’annonce dans ses propos daltdawotamment celui de
culture. En effet, la culture est la maniére dampeuple concoit le monde. La culture
marque la différence entre les étres humains etit@maux. L’homme est un étre
culturel vivant dans une société dynamique, alars Banimal est naturel dans son
ambiance naturelle.

La déportation physique vers le Nouveau Monde dikoms d’esclaves noirs a
entrainé la reconstitution dans les Amériques agarces et de pratiques africains,
sous des formes et des appellations diverses :g@and au brésilSanteriaou Lucumi
a Cuba etVoudouen Haiti. Etant donné que le point de départ dasitdnts des
Caraibes est I'Afrique, les haitiens ayant poumpaie départ I'ancienne cote des
esclaves dans le golfe de Guinée ; et ayant déjgion@é la cosmologie du monde
selon les Yoruba, nous en déduirons que la visiomdnde des haitiens ne differe en
aucun cas de celui de leurs ancétres africains.

Resume Dd_a Tragedie Du Roi Christophe

La piéce est précédée d'un prologue mettant eresggrcombat de cogs, 'un
surnommeé Christophe, l'autre Pétion. Sinon l'actd@bute avec la visite de Pétion
envoyé par le Senat pour proposer a Christopheekdence. Celui-ci refuse flairant le
complot pour 'écarter du pouvoir en lui offrant pouvoir vide. Ainsi se révolte-t-il
contre les mulatres et se proclame roi d’Haiti. s le pays est divisé entre les
partisans de Christophe dont son secrétaire Vastegeux qui S'allient avec la
puissance coloniale. Il s’en suivit la cérémonie douronnement célébrée par
I'archevéque Corneille Brelle, puis la prestatiensgrment du roi.
Il maitrise la rébellion dirigée par Metellus. CanPétion, il propose la réunification de
I'Etat, mais le Senat complote derriére son dogis@iphe décide de construire une
citadelle, symbole de la puissance d’Haiti et fdecpeuple au travail. Il fait exécuter
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un paysan qui ne travaille pas et emploie lessfial travail de construction. Ne
supportant pas ses excés, Corneille Brelle deméndepos pendant que Hugonin
organise un mariage collectif pour éviter la débaudcChristophe donne l'ordre de
supprimer l'archevéque. Mais au cours de la mes8esdmption, Christophe est
paralysé par le spectre de Corneille Brelle. Il ownce a prendre conscience et réve
d’'une derniére victoire et se prépare a se suicklpres sa mort, sa femme, un page
africain et Vastey disent sa grande destinée.

La Vision Du Monde Yoruba Dans La Piece

Aimé Césaire met en relief les éléments de la nigla monde traditionnel
yoruba dans la piece. Il multiplie les allusions divinités yorubas ou négro-africaines
dansLa tragédie du roi Christophpour ajouter a 'ambiance mythique de Christophe.
Lorsque le cceur chante la grande aire au souvefaistophe, le chant se transforme
en un hymne dansé a Shango: « Shango Madia Elszengo, Shango Madia
Elloué %2 Cette création accentue I'atmosphére mythologitriéa piéce. On trouve
la redondance des mythémes tels que : tonnersl, sobrt, réve, sang, Maman d’eau,
la mer, dieux, foudre, astre, cieux, orage, tdene, riviere, oiseau, ancétre, aieux etc.,
gui ajoutent a cette ambiance mythique de la piéce.

Quelques mythémes nous renvoient clairement a aett#@ance. L’allusion a
la mythologie de mamy water, en yorubgesoja», « les bras de maman de I'eadj »
ou au mythe africaine de petit service de cérémemibonneur aux « dieux africains ».
On trouve que les pages da tragédie du roi Christopheont remplies de références
aux mythes africains. Méme les instruments musidaés chers aux dieux yoruba
‘Esu’, et ‘Sonponu’, en 'occurrence, le petit tamob rabondaille dit dunduri de la
communauté yoruba sont mentionnés dans la piéece.

La tragédie du roi Christophest certes piéce de théatre qui baigne dans le
terroir de la mythologie négro-africaine. Aimé désaous renvoie une fois au dieu
yoruba quand Christophe crie : « Loko Petro, BRg®ba toutes divinités de la foudre
et du feu . Dans ce texte, Christophe assume et incarnersmmealité de Shango a
travers cette poésie incantatoire qu’il prononceurBuivant son rbéle de Shango, il
commande : « Tonnerre ! Qui a chanté sur moi lauBaRaka ? ¥ Bakulu Baka est le
dieu maléfique du culte Petro. Alors que ‘Legbat &s dieu de l'accident, ‘Esu
Elegbara’. C’est curieux, mais Christophe incares divinités négro-africaines et c’est
lui qui prononce ces discours a leur égard. Aimsil'entend dire :

Soleil O

Ati — Dan ! Ibo Loko !
Soleil O

Legba Atibon

Ati — Dan Ibo Loko

A ces éléments du mythe africain dans la piecestajle vaudou qui fait partie aussi
du patrimoine culturel des haitiens. Lorsque roiigtbphe prononce son « sa ye dje:
la foudre tombe ! Agonlo : résiste 'ananad £t brandit son épée contre le ciel, c’est
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gu'il fait ceuvre des magiciens de I'ancien Dahoneg. personnage incarne aussi le
destin de toute I'Afrique. Car, il fait allusionxadieux d’Afrique :

Dieux d’Afrique Loas !

Corde du sang sangle

Pére attacheur du sang Abobo

Afriqgue mon lieu de forces Abobo

Ici s’établit la négritude de ce personnage quétt@rature a élevé a la place d'un
mythe littéraire. Hugonin aussi a fait allusionréelautre divinité yoruba, cette fois-ci,
c’est a Ogoun, dieu de l'accident et des forgeronOgoun Badagry c’est Neg
politique oh ! A la la li la cord’ coupé cord coup®goun Badagry, c’est neg politique
oh »® Cette chantefable est répétée deux fois pourendippui a la place privilégiée
gu’occupe Ogoun dans le panthéon des dieux yorabdaes la cosmologie des
Yorubas.

Comme son frere Shango, Ogun est le dieu yoruldardet de la guerre. Il est vénéré
comme tel et déifié. Le dénouement qui annoncé&desidu roi Christophe passe par la
voie de la mythologie africaine. Car le page afn@nnonce :

Pére, nous t'installons a Ife sur la colline awigpalmiers

Pére, nous t'installons a Ife dans les seize rhardbevent (...)

Force de nuit, marée du jour,

Shango

Je te salue, O... quand tu passeras par les proreeathoiciel monte sur les béliers
enflammés de l'orad@

C’est déja I'apothéose du roi Christophe qui estede une divinité tout comme
Shango qu’on annonce. Et les éléments célestesigllect I'orage annoncent cette
apothéose comme le dit Vastey :

...Vous étes astres au cceur friable

Vous nés du bucher de I'Ethiopien Memnon

Oiseaux essaimeurs de pollens dessinez-lui

Ses armes non périssables d’azur au phénix deeguenlironné d'éf.

Il'y a la une allusion répétée aux éléments conarastres, les oiseaux « de pollens »
et I'or symbole de la royauté, ajoute la couleliamosphéere mythique qui encadra
tragédie du roi Christophe

Aimé Césaire lui-méme dans une interview accordddll@ Préville, nous dépeint
encore une fois la signification du personnage igueh qu’'est devenu le roi
Christophe :

On sent chez 'homme un idéal supérieur, son aaotbitiépasse sa personne
pour atteindre la collectivité, sa race. Son gaituke est réel, mais c’est surtout pour
hausser ses compatriotes. S'il veut instaurer yaut@ c’est pour sacrer son peuple a
ses propres yeux et aux yeux du monde. Il orgamige noblesse, donne des titres,
empruntant pour eux comme cela avait été fait emde, les noms des villages crées
par les colons: Limonade, Plaisance, Dondon, Bonbon, pour gu'ils prennent
conscience de leurs obligatoires et responsabtlités
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Ce n'est pas par hasard qu’'Aimé Césaire a faitsiaitu a la mythologie
africaine en relation au personnage du roi Chrigoselon Mbom, citant l'interview
de Mlle Préville avec Césaire sur la significatthnpersonnage de Christophe, l'auteur
réplique : « Il incarne la négritude. Il assumedsponsabilité selon son idéal. Au point
de vue mythologique il représente le Dieu-Tonndaejolonté de puissance, tout a la
fois destructeur et bienveilldnt.

Césaire précise que s'il est parfois cruel, c'@stgmbition pour son peuple. Le
roi Christophe est le symbole de la divinité yorupeest Shango. Césaire lui recrée
pour ’humanité ; car, il appartient a la mémoies dintillais et des Africains comme
sujet littéraire et occupe une place fondamentaies echotre héritage culturel.

Conclusion

Notre réflexion dans cette étude nous a mené a iarandes aspects
socioculturels de la tradition yoruba comme ilstsmis en évidence dans la piéce
d’Aimé Césaire La tragédie du roi ChristopheC’est que la vision du monde yoruba,
voire africaine s’est enracinée dans la vie degrddéfricains du continent américain
et dans les iles de la Caraibe ; grace a la téndeg anciens esclaves noirs qui n'ont
pas perdu de vue les éléments importants de la@giney en dépit de la vicissitude de la
vie et du traumatisme qu’ils ont subi au Nouveauwnhio
C’est cette vision du monde négro-africaine, eni@drer des aspects de la tradition
yoruba qui relient les Antillais aux Africains quiAé Césaire accentue dans cette
piece. Dans le texte, il y a un rappel perpétuaed @iristophe est le symbole de
I'ancien Shango de la mythologie yoruba. C’est pmla qu’'il cherchait lui aussi une
ascendance parmi les dieux. Et voila la raison gaguelle il a choisi un destin
exceptionnel. Cette vision du monde ou pensée alid fes Africains aux Noirs des
Amériques est comme « un puits, une fontaine dedgitude » inépuisable ou chaque
peuple noir peut toujours puiser son inspiratiog’eh servir de la tradition ancestrale.
C’est ce que nous avons essayé de mettre en dalief cette piece de Césaire qui
foisonne des éléments de la tradition négro-afigai
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